Funkfernbedienung fir eine Zentralverriegelung

Betriebsanleitung
FZV
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1 Lieferumfang

e Steuerteil

e 2 Stlick Fernbedienungen

e LED mit Servicetaster

e 14-polige Anschlussleitung zum Anschluss der Spannungsversorgung etc.
e Betriebsanleitung




2 Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme der Fernsteuerung diese Betriebsanleitung
vollstandig durch. Beachten Sie erganzend zur Betriebsanleitung die allgemein
glltigen sowie die ortlichen Regelungen zur Unfallverhitung und zum
Umweltschutz. Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf. Betreiben Sie die GPS-
Fernsteuerung nicht in einer Umgebung in welcher brennbare Gase, Dampfe,
FlUssigkeiten oder Staube vorhanden sind oder vorhanden sein kénnen.

Achtung, setzten Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit
aus, um das Risiko eines Elektroschocks bzw. einer
Beschadigung zu verringern

3 Bestimmungsgemalie Verwendung

Mit der Fernsteuerung koénnen Sie eine Zentralverriegelung 6ffnen und
schlieBen sowie die Heckklappe ansteuern. Verwenden Sie die Fernsteuerung
ausschlieBlich gemald den Angaben in dieser Betriebsanleitung. Der Hersteller
haftet nicht flr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht werden.

Achtung, verwenden Sie die Fernsteuerung nicht flr das
Schalten von Lebenserhaltungssystemen oder von Geraten
bei denen durch unkontrolliertes Ein- bzw. Ausschalten
gefahrliche Situationen entstehen kénnen.

Achtung, schlielen Sie an die Fernsteuerung nur Gerate mit
einer Betriebsspannung von +12VDC und einer max.
Stromaufnahme von 10A an.




4 Verpflichtung und Haftung

Die Fernsteuerung ist nach dem aktuellen Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln entwickelt und hergestellt worden.
Dennoch kann nicht sichergestellt werden, dass die Fernsteuerung unter allen
Umstanden, zu jedem Zeitpunkt und unter allen Bedingungen
bestimmungsgemal’ funktioniert.

Achtung, verwenden Sie die Fernsteuerung nicht, wenn durch
eine Fehlfunktion eine Gefdhrdung und / oder ein
Sachschaden entstehen kann.

5 Storung

Nehmen Sie die Fernsteuerung sofort auller Betrieb wenn anzunehmen ist,
dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr gewahrleistet ist. Treffen Sie alle
MaRnahmen um eine unbeabsichtigte Wiederinbetriebnahme auszuschlieRen.
Eine Reparatur darf nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

6 Entsorgung

Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab.
Sie kdnnen das Produkt auch dem Hersteller zur umweltgerechten Entsorgung
zurlickgeben.

Dieses Produkt gehort nicht in den Hausmdiill. Entsorgen Sie
das Produkt nur entsprechend den geltenden gesetzlichen
Vorschriften.




7 Geratebeschreibung

Mit der Funkfernsteuerung lasst sich die Zentralverriegelung von Fahrzeugen
per Fernbedienung mit einer Reichweite von ca. 50 Metern bedienen. Das
Offnen und SchlieBen wird optisch {iber die Blinkleuchten signalisiert. Je nach
Anschluss kann auch ein elektrischer Antrieb zum o6ffnen der Heckklappe
aktiviert werden. Die Kommunikation zwischen Sender und Empfanger erfolgt
mit Wechselcode.

Das System bietet programmierbare Funktionen, um es individuell auf das
Fahrzeug anzupassen.

7.1 Fernbedienung

Taste 1

Taste 4 Taste 2

Taste 3

Taste Funktion
1 Verriegeln der ZV > Blinker leuchten 1-mal
2 Entriegeln der ZV > Blinker leuchten 2-mal

Ausgang zur Heckklappen-Entriegelung fir 1

3 flr 1 Sekunde betatigt Sekunde aktiv > Blinker leuchten 3-mal

4 Taschenlampen-Funktion (weiBe LED leuchtet)




8 Installation

Nicht fachgerechte Kabelverlegungen und Kabelverbindungen fiihren immer
wieder zu Fehlfunktionen oder Beschadigungen von Bauteilen. Eine korrekte
Kabelverlegung bzw. Kabelverbindung ist die Grundvoraussetzung fiir eine
dauerhafte und fehlerfreie Funktion der nachgeristeten Komponenten.
Beachten Sie folgende Punkte:

Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht beschadigt werden kdnnen. Verlegen
Sie die Kabel nicht an scharfen Kanten, heilen oder beweglichen
Fahrzeugteilen entlang.

Kabel entlang von Original Kabelbaumen verlegen und moglichst oft mit
Isolierband oder Kabelbindern verbinden.

Sollten Sie Kabel vom Fahrzeug-Innenraum in den Motor- oder Kofferraum
verlegen, benutzen Sie vorhandene Durchfiihrungstillen in den
Trennwanden.

Zum Anschlielen der Kabel nur geeignete Methoden anwenden. Die
sicherste Verbindungsart ist die Kabel zu verléten und anschlieBend zu
isolieren.

Bei wiederlosbaren Verbindungen nur isolierte Kabelschuhe. Stecker und
Flachsteckhilsen verwenden - Keine Quetschverbinder (Leitungsverbinder)
oder Lusterklemmen verwenden.

Zum Verbinden der Kabel mit Kabelschuhen, Stecker oder Flachsteckhilsen
eine Crimpzange verwenden.

Bei Kabelanschliissen an 31 (Masse): Das Kabel mit Kabelschuh und
Zahnscheibe an eine fahrzeugeigene Masseschraube schrauben oder mit
Kabelschuh, Blechschraube und Zahnscheibe an das Karosserieblech
schrauben.

Auf gute Masselbertragung achten!



8.1 Einbauort

Suchen Sie einen geeigneten Montageort fir das Steuerteil. Geeignete Orte
finden sich unter dem Armaturenbrett auf der Fahrerseite, hinter der
Mittelkonsole oder hinter dem Handschuhfach.

geeignete Montageorte fiir das Steuerteil

Beachten Sie folgende Hinweise zur Auswahl des Montageortes:

Befestigen Sie das Steuerteil nicht direkt neben anderen Steuergeraten. Es
kann zu Fehlfunktionen und zur Verminderung der Reichweite der Funk-
Fernbedienung kommen. Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand von
Steuerteil und Kabelsatz zu mechanisch bewegten Fahrzeugteilen, wie z. B.
Lenksdule oder Brems-, Kupplungs- und Gaspedal, um eine Beschadigung der
Kabel oder des Steuerteils durch Quetschen oder Scheuern zu verhindern.
Sollten Sie das Steuerteil hinter Verkleidungen installieren, achten Sie darauf,
dass Sie die Verkleidungen anschlieBend wieder montieren kdnnen. Bei der
Befestigung des Steuerteils durch Schrauben darauf achten, dass keine anderen
Fahrzeugteile beschadigt werden. Das schwarze diinne Kabel, welches aus dem
Steuerteil kommt, ist die Antenne. Dieses Kabel wird nicht angeschlossen,
sondern einfach ,,hdangen” gelassen.



8.2 Kabelfarben

ROT

+12 Volt Betriebsspannung

Es wird von einem Kabel am Zindschloss, der Fahrzeugbatterie oder am
Sicherungskasten abgenommen, welches dauerhafte 12 Volt hat. Meist hat
dieses Kabel auch im Fahrzeug die rote Farbe und ist dicker als die Ubrigen
Kabel. Das rote Kabel sollte auf jeden Fall separat bis zur Spannungsquelle
gefihrt werden, um Fehlfunktionen der Anlage zu vermeiden. Andere Kabel die
+12 Volt bendtigen, wie evtl. fiur die Zentralverriegelung oder
Blinklichtansteuerung sollten einzeln von der Spannungsquelle abgenommen
werden. Somit ist gewahrleistet, dass auf dem roten Kabel kein
Spannungsabfall bei kurzzeitiger hoher Stromaufnahme entsteht.

SCHWARZ
Masse - wird an einem Massepunkt der Karosserie oder direkt am Minuspol der
Batterie abgenommen.

12 Volt - Eingang bei eingeschalteter Ziindung (15)

Mit diesem Kabel erkennt das System, ob die Ziindung eingeschaltet ist. Dieses
Kabel muss auf jeden Fall angeschlossen sein. Zum Ausmessen schalten Sie den
Zindschlussel in die EIN-Stellung, dass alle Kontrolllampen im Armaturenbrett
leuchten. Jetzt muss das Kabel +12V. fuhren. Sobald die Ziindung wieder
ausgeschaltet ist, fallt die Spannung ab.

Blinklichtsteuerung

Das System bietet 2 Arten zum Aktivieren der Blinklichter. Man kann direkt die
beiden Blinklichtleitungen (rechter und linker Blinker) mit den orangen Kabeln
anschlieflen. Oder man nutzt den Warnblinktaster und aktiviert diesen mit dem
weiB/blauen Kabel. Als Riickmeldung muss dazu auch das blau/schwarze Kabel
angeschlossen werden. Bitte Option 5 der Programmierung beachten.

ORANGE

Ausgang fur Blinklichtansteuerung

Die beiden orangen Kabel werden jeweils an die rechte und linke
Blinklichtleitung im Fahrzeug angeschlossen. Es liegt ein Impuls von 12 Volt an.



WEIR / BLAU

Ausgang fiir den Warnblinktaster

Wenn die Blinker-Quittierung Uber den Warnblinktaster erfolgt, wird nur das
weiR/Blaue Kabel an den Warnblinktaster angeschlossen. Messen Sie das
entsprechende Kabel aus, indem Sie den Taster betatigen und Sie einen kurzen
Masse-Impuls messen kénnen. Zum Simulieren, geben Sie auf das entsprechende
Kabel im Fahrzeug einen kurzen Masse-Impuls. Dabei beginnen die Warnblinker zu
blinken und stoppen, wenn ein erneuter Impuls erfolgt. Uber die Programmierung
kann gewahlt werden, ob ein Masse oder +12 Volt Signal am weiRR/blauen Kabel
anliegt. Werkseinstellung ist Masse.

BLAU / SCHWARZ

Eingang fir Blinkerauswertung

Mit dem blau/schwarzen Kabel erkennt das System, wie oft die Blinkleuchten
aktiviert wurden. Verbinden Sie dieses Kabel mit einer der Blinklichtleitungen. Der
Anschluss dieses Kabel ist nur notwendig, wenn die Steuerung der Blinker (iber den
Warnblinkimpuls mittels weiB/blauen Kabel erfolgt. Werden die orangen Kabel mit
den Blinkern verbunden, dann bleibt das blau/weiRe Kabel ohne Verwendung.

Heckklappenentriegelung
Im Steuerteil ist ein potentialfreies Relais, welches beim betatigen der Taste 3 fir 1
Sekunde schaltet. Sie kdnnen max. 15 Amp. Schalten.

Violett

Verbinden Sie das violette Kabel mit der Sicherung an +12 Volt, um die
Heckentriegelung mit einem 12 Volt Impuls zu 6ffnen. Falls die Heckentriegelung
Masse geschaltet ist, wird dieses Kabel mit Masse verbunden.

Das violette Kabel ohne Sicherung verbinden Sie mit dem Kabel im Fahrzeug, welches
die Heckentriegelung aktiviert.

Anschlussbeispiel flir nachgeriistete Heckentriegelung (Bestell-Nr. ZM1)

Violettes Kabel

Zugmotor zur
Heckentriegelung

Kabel vom Fahrzeug fir die
Heckentriegelung
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Zentralverriegelung

Im Steuerteil sind 2 potentialfreie Relais, welche fur die Steuerung der ZV
zustandig sind. Je nach Beschaltung der 6 Kabel kdnnen Sie direkt ZV-Motoren
steuern oder eine vorhandene ZV oOffnen und schlieBen. Die maximale
Schaltleistung der Relais betragt 15 Amp..

Neu installierte ZV-Motoren direkt ansteuern

Fahrzeuge, die serienmalig keine Zentralverriegelung haben, benétigen pro Tir
einen Stellmotor (Art. ZV1). Diese Motoren missen in die einzelnen Tiren
installiert werden. Bei einplatzgesteuerten Zentralverriegelungen muss
lediglich ein Stellmotor (Art. ZV1) in der Fahrertlir nachgeristet werden. Nur
dieser Motor muss mit dem Alarmsystem verbunden werden. Er steuert die
komplette Zentralverriegelung.

o +12 Volt

Blau/Braun

' . |Blau/WeiR
SchlieRen {' Blau/Orange

Griun/Braun ]HH):

= _|Grin/Weil3
Otfmern & _|Griin/Orange

o]

— Masse

Zwei Leitungen Masse gesteuert:

Der ZV-Schalter bei diesem System hat 3 Kabel. Auf einem Kabel liegt konstant
Masse an. Die beiden anderen Kabel fiihren Masse, solange einer der ZV-
Schalter gedrickt wird. Sofern Sie sicher sind, dass es sich um Typ 02 handelt,
verbinden Sie die Kabel laut Schaltbild.

— o_1Blau/Braun
SchlieRen «,/. g:gﬂ;gg'fge - Verriegeln
— o—Griin/Braun
Offnen _L/ 8;32;\(13\{'?5@ o Entriegeln

— Masse
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Zwei Leitungen + 12 Volt gesteuert:

Der ZV-Schalter bei diesem System hat 3 Kabel. Auf einem Kabel liegt konstant
+12V an. Die beiden anderen Kabel fihren +12V, solange einer der ZV-Schalter
gedrickt wird. Gelangen Sie nicht direkt an den ZV-Schalter und finden
stattdessen weitere Kabel, die beim Schalten +12V fihren, vergewissern Sie
sich bitte, dass es sich nicht um eine andere Schaltung handelt.

— o_1Blau/Braun
SchlieBen c/ g:gﬂ;\évrg'fge o Verriegeln
— o_|Griin/Braun
Offnen 4,/. g:gg;\é\{g'fge - Entriegeln
— s +12 Volt

+ 12 Volt und Masse wechseln auf einer Leitung (pneumatisch):

Diese TiurschlieBung erfolgt durch eine Unterdruckpumpe. Einige daltere
Mercedes- und Audi-Modelle (vor Bj. 1995) verwenden dieses Prinzip. Das
Steuerkabel liefert +12V beim AufschlieBen und Masse beim Zuschliel3en.
Suchen Sie im FuBraumbereich der Fahrerseite nach diesem Kabel. Dort ist es
meistens zu finden.

Achtung: Auch z.B. Golf 3 verfligen lGber ein Vakuumsystem, sind jedoch nach
Typ ,,Zwei Leitungen + 12 Volt gesteuert” anzuschliefRen.

Hinweis: Das System muss evtl. auf eine Impulslange von 3,5 sec programmiert
werden (s. Programmier Optionen).

Blau/Braun o +12 Volt
SchlieRen o1 Blau/Weil ZV-Modul

H C/' Blau/Orange
1A

GrUniBraun yAY
Offnen Grin/Weil
{'Grﬂn/()range L

o
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9 Einlernen der Handsender

In das System kdnnen bis zu 6 Handsender gleichzeitig eingelernt werden.

Um Handsender einzulernen gehen Sie wie folgt vor:

Zindung einschalten

Service-Taster 5x driicken

Zindung ausschalten

LED beginnt schnell zu blinken um den Anlern-Modus zu bestatigen

Driicken Sie nacheinander eine Taster jeder anzulernenden Fern-

bedienung — die Blinker leuchten zu Bestatigung auf

6. Das System verlasst den Anlern-Modus wenn 10 Sekunden keine Eingabe
erfolgt

DR wN e

Hinweis: Es miussen alle Fernbedienungen in einem
Anlernprozess eingelernt werden, welche mit dem System
funktionieren sollen.

13



10 Programmierbare Funktionen

Man kann verschieden Funktionen im System ein- und ausschalten. Um in die
Programmierung zu gelangen, gehen Sie folgendermaRen vor:

PwnNPE

Zindung einschalten

Service-Taster innerhalb von 10 Sekunden 7 x driicken

Zindung ausschalten > LED blinkt 3-mal

Driicken Sie den Service-Taster so oft, entsprechend der Funktion welche

geandert werden soll. Sie méchten z.B. Funktion 4 andern, dann wird der

Taster 4-mal betatigt.

- Zum Andern der Funktion 10, halten Sie den Taster 3 Sekunden
gedrickt > LED blinkt 2-mal

- Zum Andern der Funktion 20 halten Sie den Taster 3 Sekunden
gedrickt > LED blinkt 2-mal. Danach halten Sie den Taster erneut fiir 3
Sekunden gedriickt und die LED wieder 2-mal.

Zum Andern der Funktion, schalten Sie die Ziindung ein und wieder aus.

Die Anderung wird mit 1- oder 2-maligen Blinken der Blinkleuchten

bestatigt.

Mochten Sie weitere Funktionen &dndern, so wird wie ab Punkt 4

beschrieben, der Service-Taster betatigt.

Zum Verlassen der Programmierung schalten Sie die Zindung ein und

driicken der Service-Taster 1-mal — danach Ziindung ausschalten und Sie

verlassen den Programmiermodus

14



ki | secveoung | WSetmrs | ot
1 Verriegeln mit Zindung Eingeschaltet Ausgeschaltet
3 Fern?t?;;ihelndue;gen 3 6
4 Wal:r?lloTirrE:ndpislses Masse +12 Volt
5 Blinkersteuerung Orange Kabel Blau/weilRes Kabel
6 Offnungsimpuls 0,5 Sekunden 3,5 Sekunden
7 SchlieBimpuls Wie Offfnungsimpuls 20 Sekunden
8 Doppelter SchlieRimpuls AUS EIN
9 Doppelter Offnungsimpuls AUS EIN
10 Service-Taster steuert ZV Eingeschaltet Ausgeschaltet
20 System Reset

Funktion 1: Die Zentralverriegelung schlieBt 5 Sekunden nach Einschalten der
Zindung und 6ffnet beim Ausschalten der Ziindung

Funktion 3: Gibt an, wie viel Fernbedienungen max. eingelernt werden kénnen.
Funktion 4: Andert die Polaritit des weiR/blauen Kabels.

Funktion 5: Andert die Ausginge fiir Blinkersteuerung. Entweder Blink-Impulse
an den orangen Ausgangen oder es wird ein Signal Gber das weilR/blaue Kabel
ausgegeben, welches den Warnblinktaster steuert.

Funktion 6: Andert die Zeit fiir den Impuls beim Offnen der ZV

Funktion 7: Andert die Zeit fiir den Impuls beim SchlieRen der ZV von identisch
wie der Offnungs-Impuls auf 20 Sekunden fiir die Komfort-Funktion.

Funktion 8: Wahlweise kann auch ein doppelter Impuls beim Verriegeln
eingestellt werden.

Funktion 9: Wahlweise kann auch ein doppelter Impuls beim Entriegeln
eingestellt werden.

Funktion 10: Ist das Verriegeln der ZV wahrend der Fahrt eingeschaltet
(Funktion 1), kann beim betatigen des Service-Tasters die ZV gesteuert werden.
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11 Technische Daten

Versorgungsspannung:
Stromaufnahme:
Betriebstemperatur:
Funkfrequenz:

+12VDC

ca. 7,5mA
-30°C-70°C
433,92 MHz

97RA-01*1041*00

Stitmy dopravay s
Stovak Republic

DECLARATION OF CONFORMITY

Company:

Address:

Telephone number:
Fax

33 Milz
1

Radio equipment elass:

Purpose of device,

Vehicle central locking sysicm with remoic contro!

i HOMULUGIZAUIE

OB

ODOBRAT-HOMOLOGHACHE
DEFINITIVMOM ZASTAVENI Y YROBY

Manufacturer: Total Scourity Systems, 5.0,
Address K zibraniu 1653, 911 01 Trentin,
Country of origin: Slovak Republic

Manufactarer Total Security Systems, s.ro declares, that
essential requirements of European Direetion R&T
list of R& TTE harmenization of standards ace

Requirements according to
article 3 article &
EN 60950-1:2006+ A 11:2009

Article 3

Health and Safety of the User

Article 3.1 b): EN 301 4893 V.1.4.1

Fleciromagnetic Compatibility

Article 3.2:

Fifective useof the allocated

uct Central locking
ticle 3 and has been tested in aceordance with a subsequent

Harmonised standards according to

system KEETEC CZ I0/CZ 100 meets the

Test reports

| veoszon1

RI(B) 1
In

af the VAS :

Typ VAS-u:
Type of VAS:

3 Nazov a
Mamjactarer's name and addvess:

Propased approval of the Ministry of Transport, Posts and Telecommunications of the Slovak Republic no.:

*E279TRA01* 1041 %

Company:
Ads

Total
dress: K 2l

jems, <0,
11 01 Trentin,

Name of authorized person:
Signature of authorized persan:

Peter Valusink y 5wy

Konformitatserklarung

Die Funkverriegelung erfullt die Anforderungen der glltigen EU-Richtlinie 1999/5/EG
(Richtlinie Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen,
Konformitat der Funkverriegelung mit den genannten Richtlinien wird durch das CE-Zeichen

bestatigt.

Die Funktechnik dieses Gerates ist fir die Verwendung in allen Landern der Europdischen

NEHOMOLOGIZACIE
OMOLOGIZACIE

typu autealarmu podPa fasti 1 Predpisu EH
1o a type of car alarn accordmg to Part 1 of ECE Re

iz & E27*OTRA-0171041%00

ov alebo znacka VAS-u:
k

SPRAVA

COMMUNICATION

I APPROVAL GRANTED
APPRUVAL EXFENBED
APPROVAL REFLSED

concaming

ARPROVAL WIFHRRAWN
PRODUCHON-DEFINFERY
BSOS N D

97,01
lation Ne. 97.01

Autoalarm KEETEC
Car alarm KEETEC

TS 100

TS 100 KEY, TS 818, TS KEY, CZ 100,
CZKEY

Tatal Security Systems, s.r.o.
K Zibraniu 1653

911 01 Trenéin

Slovak Republic

4. Nizov a adresa pripadného zéstupcu vyrobeu:

Status: CEO

T*9TRA-01*1041*00
3

not epply

g3

Union sowie in der Schweiz vorgesehen.

Stand Februar 2016
Fa. Alarmprofi
Internet: www.alarmprofi de
Tel.: 0361 7918571
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